
Глава 1023: Случай, вызванный копированием домашнего задания (3)

На этот раз более двух тысяч убийц собрались вместе для проведения масштабной операции,
независимо от квалификации и возраста, и Президент Бай посчитал это подозрительным.
Чтобы командовать и перемещать две тысячи убийц, за этим должны были стоять те два
убийцы эпического уровня в круге...

"Великолепный Странник и Даос Даоти..." Президент Бай сразу же подумал об этих двух
братьях.

"Неужели отец думает, что эти двое возглавляют эту операцию? Но ходят слухи, что они уже
разорвали связи друг с другом", - пробормотал про себя Бай Юйцюань. После восстановления
базы в этой подземной гробнице они тайно набирали людей отовсюду. Взяв за основу
сбежавших подчиненных Ночного Вождя и некоторых скрытых экспертов пика Темной Сети,
они создали совершенно новую армию черных теней.

Они также пытались нанять несколько убийц, но никто из тех, кто был в списке убийц, не
обратил внимания на их приглашение.

Это было убедительным доказательством того, что у этих убийц уже были сторонники, или, по
крайней мере, что кто-то руководил всеми их движениями за кулисами.

После того как организация убийц "Теневой поток" была уничтожена, сторона, которая могла
бы завоевать сердца убийц и объединить их всех за короткий промежуток времени... Президент
Бай и Бай Юйцюань не могли думать ни о ком другом, кроме двух убийц эпического уровня.

Они хотели следить за колебаниями Тени, но секрет этих колебаний был известен далеко не
только их семье.

Согласно расследованию президента Бая, хотя казалось, что Бессмертного Шэ Пи казнили
тогда, на самом деле это могло быть сделано ради сокрытия секрета "колебания Тени".

Возможно, правительство каждой страны культивации уже тайно следило за этим вопросом.

Но как эта группа убийц узнала об этом?

Президент Бай чувствовал себя немного беспокойно. Его задача заключалась в том, чтобы
никто не вмешивался в колебания Тени до того, как они достигнут своего пика. Поэтому
президент Бай не мог не относиться к этой крупномасштабной операции коллективных убийц с
исключительной настороженностью.

"Возможно, я слишком беспокоюсь, но раз Его Превосходительство разрешил нам действовать,
нельзя допустить, чтобы что-то пошло не так".



Пальцы президента Бая непрерывно постукивали по скамье, на которой он сидел. "Немедленно
пошлите кого-нибудь. Что бы они ни делали, нельзя допустить, чтобы они преуспели".

"Хорошо, отец", - ответил Бай Юйцюань.

Несколько минут спустя...

Внутри подземной гробницы Бай Юйцюань разработал новый план командования армией
черных теней.

Черные тени накладывались друг на друга перед ним, наполняясь аурами множества
экспертов.

"На этот раз мы должны остановить убийц, но помните, что это должно быть сделано под
прикрытием. Ваши личности не должны быть раскрыты. Итак, каждый должен снять черный
костюм тени, который символизирует нашу организацию. Переоденьтесь во что-нибудь другое,
чтобы самим выдать себя за убийц".

"Мы должны действовать вместе?" - спросил кто-то.

"Нет необходимости."

Бай Юйцюань покачал головой и задумчиво сказал: "Мы пошлем столько же людей, сколько и
другая сторона. Следите за каждым по одному человеку! Если они не сделают ни шагу, то и мы
не сделаем! Нам просто нужно сдерживать их движения! Во время операции будьте
осторожны, чтобы случайно не ранить наших!

"До начала реализации генерального плана, пожалуйста, все должны держаться в тени. Если
вы столкнетесь с ситуацией, с которой не сможете справиться, вы можете доложить мне."

"Да, капитан Бай!"

Сразу после того, как Бай Юйцюань закончил говорить.

Слои теней перед ним, черные, как вороны, рассеялись на месте.

...

Все произошло так неожиданно. Как только Ван Линг увидел спину учителя Пана, его разум
быстро и автоматически заполнил всю картину. Это было легендарное "Заклинание
Заполнения Великого Разума". Он не собирался специально подглядывать за мыслями учителя



Пана, просто хотел узнать, было ли появление учителя Пана случайным или рассчитанным.

Из заключения заклинания "Заполнения Великого Разума" было ясно, что это было последнее.

И дело было не только в учителе Пэне, "Заклинание наполнения великого разума" Ван Лина
уловило даже операцию, которой руководил Старый Антиквар.

Неудивительно, что поблизости притаилось столько культиваторов - Ван Линг заметил их,
когда шел по улице. Они прятались в темных закоулках, куда не проникал солнечный свет.

Именно эта профессиональная привычка не оставляла у Ванг Линга сомнений в их личности.
Поначалу он не знал, для чего эти люди появились здесь, ведь они не проявляли никакого
желания убивать.

Учитывая способности Ван Лина, он обычно мог сразу определить, вынашивает ли убийца злые
намерения, независимо от того, насколько хорошо он скрывает свое намерение убить.

Теперь, когда перед ним открылась вся картина, Ванг Линг внезапно все понял.

Оказалось, что эта группа убийц... была здесь, чтобы взять домашнее задание...

Используя свою личность убийцы эпического уровня, Старый Антик объединился со своим
младшим братом Даосом Даоти, чтобы заставить две тысячи убийц разойтись во все стороны в
двадцати двух районах города Сонгай...

Неожиданно, но такая масштабная операция была начата только ради домашнего задания...

Ван Линг глубоко вздохнул. Впервые в жизни он почувствовал легкое удушье...

В этот самый момент учитель Пань оказался прямо перед ним. Засунув руки в карманы, Ванг
Линг слегка опустил голову.

Между ним и учительницей Пэн было всего несколько человек; если бы она сейчас обернулась,
то сразу же увидела бы его.

Все-таки ситуация стала немного сложной...

Ванг Линг шел неторопливо и не совершал необдуманных поступков. Убийцы, посланные
Старым Антикварием, поджидали его в тени неподалеку. С таким количеством глаз любой
подозрительный шаг, который он сделает, разоблачит его.



Проходя мимо магазина, Ванг Линг повернул и вошел в него.

Он планировал подождать, пока учитель Пэн отойдет немного подальше, а затем зайти в кафе.

Однако, глядя на текущую ситуацию, не похоже, что учитель Пэн собирался уходить в
ближайшее время...

Ванг Линг достал из кармана кепку и надел ее на голову.

На самом деле у Ван Лина не было под рукой этой шапочки - это была магическая способность
под названием "Заклинание Великого Творения", с помощью которой он мог создать любой
предмет из духовной энергии. Теоретически, с помощью этого заклинания можно было даже
создать еду, но она была безвкусной.

В этот момент Ванг Линг почувствовал, что превратился в шпиона.

Чтобы придать своему поведению более естественный вид, он взял с полки пакет с хрустящей
лапшой с оригинальным вкусом, заплатил за него, затем подошел и сел за столик с закусками
внутри магазина.

Но вскоре после того, как он сел, он вдруг услышал голос Маленького Орешка рядом со своим
ухом. "Ванг Линг?"

Маленький Орешек был невысокого роста, и вокруг его головы была намотана белая ткань. Он
был плотно закутан, как мумия, и на нем были солнечные очки. Ван Линг почти не узнал Су
Сяо, если бы не его голос.

"Ха-ха-ха, похоже, что ты меня не узнал - это радует!" усмехнулся Маленький Орех.

Ванг Линг: "..." Это выглядело еще более подозрительно!

"Я пришел раньше тебя, но, к сожалению, не успел зайти в кафе".

Маленький Орешек указал на дверь в сторону учителя Пана. "Я прячусь от старого Пэна, как и
ты".

Ванг Линг: "..."
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